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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE AZERBAIJAN REPUBLIC
ON CO-OPERATION IN THE FIELDS OF EDUCATION, -
SCIENCE AND CULTURE

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Azerbaijan Republic (hereinafter referred to as “the Contracting
Parties”);

Desiring to strengthen and develop the friendly relations between the two countries
and their peoples;

Being convinced that exchanges and co-operation in the fields of education, science
and culture as well as in other fields contribute to a better mutual knowledge and
understanding between the British and Azerbaijani people;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The Contracting Parties shall encourage the development of relations between their
two countries in the field of education by:

(a) encouraging and facilitating direct co-operation, contacts and exchanges between
people, institutions and organisations concerned with education in the two countries;

(b) encouraging and facilitating the study of and instruction in the languages and
literature of the other Contracting Party;

(c) encouraging and facilitating co-operation and exchanges in teaching methods and
materials, curriculum development and examinations;

(d) providing scholarships and bursaries and promoting other means to facilitate study
and research.

ARTICLE 2

The Contracting Parties shall encourage and facilitate the development of exchanges
and research on problems of mutual interest in the fields of science and technology,
including direct co-operation between scientific and research institutions in the two
countries.

ARTICLE 3

The Contractipg Parties shall encourage and facilitate direct contacts in the fields
of literature, the visual arts, the performing arts, film, television and radio, architecture,
museums and galleries, libraries and archives and in other cultural areas.

ARTICLE 4

Each Contracting Party shall encourage the establishment in its territory of cultural
and information centres of the other Contracting Party to organise and carry out activities
in pursuit of the purposes of this Agreement, and shall grant every facility within the
limits of its legislation and capabilities to assist such centres. The expression “cultural
and information centres” shall include schools, language teaching institutions, libraries,
resource centres and other institutions dedicated to the purposes of the present Agreement.

ARTICLE 5

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between prcsé and
publishing organisations in the two countries.
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ARTICLE 6

The Contracting Parties shall facilitate the exchange of information about measures
"to protect the national heritage.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall encourage co-operation between their respective
authorities in order to ensure the mutual protection of copyright and, within the terms
of their legislation, lending rights,

ARTICLE 8

The Contracting Parties shafl encourage contacts between young people and direct
co-operation between youth organisations of the two countries.

ARTICLE 9

- The Contracting Parties shall encourage the development of tourism between the
two countries.

ARTICLE 10

The Contracting Parties shall encourage co-operation between sporting organisations
and participation in sporting events in each other’s countries.

ARrTICLE 11

The Contracting Parties shall facilitate in appropfiate ways attendance at seminars,
festivals, competitions, CXhlblthIlS, conferences, sympos:a and meetings in fields covered
by this Agreement and held in either country.

ARTICLE 12

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation and exchanges between
non-governmental organisations in all fields covered by this Agreement.

ARTICLE 13

All activities covered by this Agreement shall comply with the laws and regulations
in force in the State of the Contracting Party in which they take place.

ARTICLE 14

The British Council shall act as principal agent of the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in the implementation of this Agreement.

 ARTICLE 15

Representatives of the Contracting Parties shall, whenever necessary or at the request
of either Party, meet as a Mixed Commission to review developments relating to this
Agreement.

. ARTICLE 16
(1) This Agreement shall enter into force on the day of signature.

(2) This Agreement shall remain in force for a period of five years and thereafter
shall remain in force until the expiry of six months from the date on which either
Contracting Party shall have given written notice of termination to the other through
the diplomatic channel.
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In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at London this Twenty-third day of February 1994 in the English
and Azeri languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Azerbaijan
Kingdom of Great Britain and Republic:
Northern Ireland:

JOHN MAJOR H. ALIEV



b6JYK BPHTAHHUJA B9 IIIHMAJIH HPTAHNHIA BUPIISUIMHIL
KPAJUIBIFbI hOKYMOATH W2 A39PEAMMAH PECITYBIIHKACH! hOKYMAaTH
APACBIHIA TOhCHIl, EJIM B3 MJII9HHIIAT CAhJJIOPHH2
IMOKJANUIBIT hAITBIHIOA

CA3HI

Bejyx Bpuranuja Bs llumamu Hpnawmja Bupnsmmimn Kpamwisies:
hexymat B3 AsopbajuaH Pecmybrmmkacet hexkymstd (amarsma "Paseuinira

kansH Tapadnap” amrannpipeLnavar),

HKH ©JIK3 B3 OHJIApPBIH XAIIIapel apachlHIa ROCTIIYT MYHB.CHGSTJIQPHHHH

MohKSMIISHIMPWIMACHHH B MHKMIUad eTHMPMIMACHHH ap3y eHapaK,

mixap cahanapns onmyry kMM, Tshci, eiM Ba MsfiaHH)joT cahalopUHas
oo MmybamwianspHH Ba SMaKMAUUTHFbiH BpuTanMja Ba AsapGajuaH Xamriapbl
apachiHia Maha jaxiipl rapiibUIBIVIB TAHBIMUIBIT B3 AaHIAlIMaja  39MWH

japanavareiHa aMMH oJapar,

alrarsiiaKkeLIap 6apane paswmn‘a Kalmiap:

Maans 1

Passutsira xansH Tepadmap hep uKkM enkenspu apackiHma Tahcun
cahacHHi® onareIspMH  2lNAFBINAKKl BaCHTa/ISpiIe MHKMINAGEMHBI TOMIBHT

eNa4aKIIap:

a) hap uku enksms Tohcwn cahacmygs deanujjsT KecTepaH IISXcAap,
Whapanap B3 TSLIKWIATIAp apacklHAa GMpbaiia sMaKNAILILIFLIH, S/IAre/I9PHH,

MyGamuIaIapUH TSLIBHI €IWIMSCH B9 OHIapa HMKaH japajbUIMachl;

6) pa3pubiFa KanoH IMKap TopadMH mWIMHMH B anabMjjaTHIHLIH

ejpammmacu B9 TOOPHUCHHHH TSUBHI €OHJIMBCH B2 OHAa HMKAaH japam,mmacm;



B) TOOPHC METONMKACHI B3 MaTe€pPHa/laphl, ToIpHC NpOrpamiaphIHbH
HHKMInad  €TOMpPWIMaCH - B2 MMTahaHnapnm  KeaupwiMacH cahacHMAS
SMOKRALUIBIFGIH BS  MYOamWISISpHH TSIIBHI €UIMOCH B3 OHIapa HMKaH

JjapampLIMach;

r) rtonebs Bo acrMpaHT/Iapa TorayWISpHH ajpsUIMack, Tahcun Ba

TOITUIaT/IapbIH arapbUiMach YiyH MUKsp BacHTalopHH Ta'MMH CHNIMSCH;

Manns 2

Paspuipira xansH Tapagnap enM Be TexHonokHja cahacHHOS MKHM o/IKafo
oNaH eJIMH-TSOTMIaT TSIIKHIATIApHl apachiHOa OHpOalla sMIKNALUIBIT AAXHI
ofMalyla raplIBUTHITIBI Mapar Kach efisH npobnemnsp y3pe MyGamwianspHuH Ba
TONTMTAT/IaphiH HHKMIIAG ETOHPHWIMSCHHM TOIIBMI emMO OHIapa [U3pauT

japamadariap.

Mannas 3

Paspunnira xaneH Topeduisp omabujjar, ajaHm ceHaTnsp, HGATBUILT
CAHOTH, KMHO, TeJICBH3H]ja B9 pajHo, Me'Map/IBir, Mysej, ranepeja, KurabxaHa,
apXMB B3 MONSHH|jaTHH NHMKop cahonspunms OupGamma anarajispy TSIIBHT

emHb, MyBaHT rypymiap apachiHa TeupyGs MyOaUIacH YIyH KEHMIN HMMKaH
Jjapanadarnap.

Manns 4

Paspusira xansH TapatnepnsH OMpu e3 apaswiopuHns 6y CasummMH
MOICOIJISPHHS JOHINIMWIMMII (oaH}jSTHH anapbUIMACHIHBL TOMKWI €TMAK
YiYH [IMKap pasbibFa KenoH TapaduH MameHMjjsT Ba wuH$OpMacHja
MODKAWISPHHMH TS'CHC OMYHMAachlHBl ToIBMI enM6 Gy MapKeviapa o3
raHyHBEPHYH/IHjH BS MMKAWIaphl Y9PYHBSCHHI® KOMOKIHK KOCT3pPHIMACHHS

UMKaH japapavar. "MapeumMjjar Ba HHbopMacHja MopKsunepd" Hbanscu



MaKTa0, [l MHCTHTYTRapsl, KMTaOXaHalape, TomIMTal MapKoiNapHHH B3 6y

CazyH MarcoyIspHHa XHIMOT €ASH MHKSD TellKWIATIApPHI shata emavak.

Mamo 5

Passumra xeneH Tepaduiop hop MKM enkeme MorGyaT Ba HeIIpHjjaT

TSIIKWIATAAPH! apackiHa GHpbaina sMoKRANUIBIFLL TSIMBUT €I999KNaP.

Mame 6

Pasbuinira KantoH Tepaduiap MWUIH HpCHH ropyHMachi yspa TanOHpiap
harremna Mo'yMaT MyGamwIaCHHS HMKaH japafaqarnap.

Mamns 7

Pasbunbira kanoH Topaduiop TapilBIIRINAB  CYPITA?  MYJLTHGANK
hyryrmapelHbH TOpyHMachiHbl T&'MMH €TMOK MSICSIMI® ©3  MyBadur
haKMMM]jsT OpramHIapsl apachlHa SMOKIANUILIFEI TOIBHI €O949K, HAaXHIJIH

raHyHBEpHYHWIHKISDHHS YjFyH olapar HeTHGane hyryraphHbl ropyjadarnap.

Mange 8

Passuieira KansH Tepadnsp hap MKHM €K XoHWISPHHHH /araJIo9pHHH B3
KoHWIOp TOIIKWIATAapH apachiHma Oupbama oMsKAAUUIBFE!  TOLIBHT

eIOYOKNP.

Mama 9

Paspumsra xonaH Toepajmap HMKHM  €NK®  apachiHAa  TypH3IMMH

HHKMINAGMBIHH TOIIBHT €134SKIIap.



Manns 10

PasbuibiFa  kansH  Topadniop mAMaH —TeIKWIATIAPH  ApACHHIAKB
SMOKNAIULTHFG! Ba hop MKM ©NKeflo KeuMpwIoH WEMaH TOROMpIopHHAD

HIUTHpaxhbl THLIBHI €MaNsSKIISpP.

Magns 11

Paspnbira xonsH Tepajpnep 6y CasumuH oshate eTmHju
cahanapna enkanapuH hap 6HpHHIOs KeuupuiasH ceMHHap, ¢decTHBan,
Mycabura, capkH, KOHPpPAHC, CHMIO3HYM B3 KOPYIASPAS HIITHPAKHI
YJFYH LISKHANS TAIIBHT ¢A8Y3KNap. '

Maana 12

Pasputeira xansH Tepadumep 6y Casummmx shara eraMju 6yryn cahanep
y3p2 rejpu-heKymasT ToLIKWIATIAphl apachiHoa OWp6ama sMoKNANUIBFH! B2

MabamWwianapH TOUIBMI €JaYaKIISp.

Manns 13
By Casmmune Ha3zopms TyrynaH OyryH dsanujjsT HemlspH pa3blUlbiFa
xansH TapagnspuH NEBISTISPHHAS I'YBBalS OJIaH MOBYYH raHyH Ba rajuafiapa
yiFYH onManel Ba hajata KeuHpHWIMa/IHIHP.

Mangns 14

Bputanuja Llypacet 6y CasumMH jepuHa jeTHpHWIMacHHI® bBejyk
Bpuratuja Ba Llumany Hpnanmija Kpawteirel heKymMeTHHHH acac BaCHTSYHMCH

oJlavargeip.



Manna 15
Passusra KanoH Tepaduepi HymajormenspH Ma3BIM Kaapca Bd ja
TopaduiopnoH OGHpHHMH xahHmH wis 6y Casummumu hajata KeuMpHIMaCHHS
GaxsuiMach Mercapune Napumir KomHccHjaga Kepymesakiasp.

Mapna 16

1. By Casuim HM3anaHIbIH KYHOSH I'YBB3jd MUHHP.

2. By Casum 6em W1 MYRISTMHNS I'yBBajis rambip. TapaduiapmeH GHpH
HOBG3TH OGeNIWUIMK MYOASTHH OMTMaCHH® anThl aj ranmeiun CasHIOM JISFB
€TMaK ap3yCYHy jasbUIbl Cyperds miKap Tapade IMIUIOMaTHK KaHa/UIapiia
6WiMpMa3Cca, OHYH I'YBBIJI9 ra/IMa MYARATH Gelll Wi y3alminavarmsp.

Bynnapet TecHMr ellopak MM3aiajaH  Tapaduisp o3 hekyMatiopu
TapapuHOSH TaM canahujjoT amapar 6y Casyiuu HM3anajeibnap.

JlonnoHaa 1994-ay mn ¢eBpan ajuiHBH 23-I8 HKH Hycxams hsp uxucH
HHXWIHC B9 a3apbajdaH JMWLISpHHIS HM3TAHMBILINKP B3 hap MKH MaTH ejHH
IYBB3jd MAIHKIHP.

BOJYK EPHTAHHUIA B2 A33PBATYAH PECITYBIIMKACBHI

INIMMAJIH HPIIAHIHJA hOKYMOTH ANLIHHAH
BHPIIQIIMHII KPAJUIbIFBI

hS6KYMOTH AJBIHAAH

JOHN MAJOR H. ALIEV

Printed in the United Kingdom by HMSO
Dd 5061859 C6 10/594 3250221 19542
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